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DOROTEA KOMMUN SAMMANTRADESPROTOKOLL

Valnimnden

Sammantridesdatum Paragraf Sida
2014-02-18 1 2

2014.1002.111
Rostmottagare EU-valet 2014

Vallagen 2005: 837 3 kap. 4 -5 §§ foreskriver att rostmottagare skall utses.

P4 varje rostmottagningsstille skall det finnas s minga rostmottagare som
behdvs for att réstmottagningen ska kunna genomforas. For varje valdistrikt
skall det utses minst fyra rostmottagare, varav en ordforande och en
erséttare for ordféranden. Vid rostmottagning skall minst tre av
rostmottagarna vara nérvarande i vallokalen. En av dessa skall vara
ordforanden och eller ordférandens ersittare. Réstmottagare forordnas av
valndmnden.

Dorotea kommun har 2 valdistrikt.

Dorotea valdistrikt med mojlighet till ambulerande réstmottagning i
Svanabyn, Lajksjoé och Avatriisk och

Risbicks valdistrikt med mojlighet till ambulerande rostmottagning i
Borgafjill, Hogland och Orms;jé.

Valnimnden beslutar

att uppdra till ledningskansliet att uppritta férslag p& réstmottagare vid
EU-valet 2014

att forslaget presenteras fér beslut vid valnimndens sammantriide den
24 mars kl. 14.00.

Justerandes sign

PR AD

Utdragsbestyrkande



DOROTEA KOMMUN SAMMANTRADESPROTOKOLL
Sammantriidesdatum Paragraf Sida

Valnimnden 2014-02-18 2 3

2014.1003.111
Vallokaler och rostmottagningsstillen EU-valet 2014

Vid valet 2014 foreslas att foljande lokaler nyttjas:

Valdistrikt Lokal

Dorotea Strandenskolan vallokal

Avatrisk Skolan rostmottagningsstille
Lajksjo Foreningshuset rostmottagningsstille
Svanaby Hillagérden rostmottagningsstille
Risbiéck F.d. Forskolan vallokal

Ormsjo Samlingslokal ICA  r&stmottagningsstille
Hoégland F.d. Posten rostmottagningsstélle
Borgafjall Forskolan rostmottagningsstille

Valndmnden foreslas besluta

att nyttja lokaler enligt ovan for réstmottagning vid EU-valet 2014.

Valnimnden beslutar

enligt upprittat forslag.

Justerandes sign Utdragsbestyrkande

e AD.



DOROTEA KOMMUN SAMMANTRADESPROTOKOLL
Sammantridesdatum Paragraf Sida

Valndmnden 2014-02-18 3 4

2014.1004.111
Ambulerande réstmottagning EU-valet 2014

Valnédmnden kan besluta om s.k. ambulerande réstmottagning. Det innebér
att ndgra av valdistriktets valf6rréttare, under valdagen, upprittar en tillfillig
vallokal pé en annan plats i valdistriktet 4n den ordinarie vallokalen.

Plats och oppettider f6r ambulerande rostmottagning vid valet 2014 foreslés
enligt féljande:

Dorotea valdistrikt med rostningslokal i

Lokal Oppettid
Svanabyn Hillagarden 13-15
Lajksjo Foreningshuset 16-18
Avatrisk Skolan 11-13

Risbicks valdistrikt med rostningslokal i

Lokal Oppettid
Borgafjill Forskolan 10-12
Hégland f.d. Posten 17-19
Ormsjo Samlingslokal ICA 14-16

Valniamnden foreslas besluta

att uppritta rostningslokaler under valdagen, 25 maj 2014 , i Svanabyn, Lajksjo,
Avatrisk, Borgafjill, Hogland och Orms;j6

att faststilla 6ppettider fér ovan nimnda rostmottagningsstillen
Valnéimnden beslutar

enligt upprittat forslag.

Justerandes sign Utdragsbestyrkande

7. Ab.



DOROTEA KOMMUN SAMMANTRADESPROTOKOLL

Valnimnden

Sammantrédesdatum Paragraf Sida
2014-02-18 4 5

2014.1005.111

Fortidsrostning EU-valet 2014

I vallagen, 2005: 837, 3 kapitlet 3 § stér att l4sa att i varje kommun skall det
finnas en valndmnd, som &r lokal valmyndighet med ansvar i kommunen for
frigor om val.

Kommunen ansvarar for fortidsrostningen, den tidigare s.k. postrdstningen.

Fortidsrostningen startar fran och med artonde dagen fére valdagen. Alltsd
from den 7 maj infor arets val.

Infor fortidsrostningen maste ett antal rostmottagare utbildas.
Kommunsekreteraren foreslér att kommunkontorets reception blir
rostmottagningsstille under vecka 19-21, att Bergvattengérden blir
rostmottagningsstille onsdag vecka 20 och att det i anknytning till
Strandenskolans vallokal finns méjlighet att fortidsrosta under hela
valdagen samt att befintlig administrativ personal nyttjas for réstmottagning.

Forslag pd oppettider bygger pa erfarenheter av rostfrekvens frén tidigare
val.

Forslag pa oppettider for fortidsrostning vid EU-valet 2014 i:

Kommunkontorets reception:

v.19 ons-fre 13.00-16.00

v.20 maén-fre 13.00.16.00

v.21 man-tis 13.00-16.00
ons-fre 13.00-18.00
l6rdag 13.00-16.00

Bergvattengarden

v. 20 onsdag 13.00-15.00

Strandenskolan

v. 21 séndag 08.00-21.00

Valndmnden foreslas besluta

att hélla 6ppet for fortidsrostning vid kommunkontoret, Bergvattengérden samt
Strandenskolan enligt upprittat forslag.

Valnimnden beslutar

enligt upprittat forslag.

Justerandes sign

2. A,

Utdragsbestyrkande



DOROTEA KOMMUN SAMMANTRADESPROTOKOLL

Sammantridesdatum Paragraf Sida
Valnédmnden 2014-02-18 5 6

2014.1006.111
Sérskilt forordnande av bud EU-valet 2014

Valndmnden har méjlighet att utse s k kommunala bud.

Sadana sirskilt forordnade bud ska dels kunna ersitta rostmottagning pé
vissa institutioner, dér antalet réster forvintas bli mycket litet men ocks3
bistd kommunmedborgare som av nigon anledning inte kan ta sig till
rostmottagningsstille eller vallokal och inte har ndgon anhérig som kan
agera bud.

Valmyndigheten betalar Posten AB for att lantbrevbirarna ska vara bud.

Kommunsekreteraren foreslar att Asa Nilsson, Astrid Strém och Roland
Oskarsson utses till kommunala bud.

Lantbrevbiraren i Borgafjillsomradet, Berit Isaksson, 4r entreprendr och
ingdr inte i den ordinarie lantbrevbirarstyrkan.

Valndmnden foreslas dirfor utse Berit Isaksson till kommunalt bud for att
boende i aktuellt omrade ska ges mojlighet att budrésta i samma
utstrdckning som vid tidigare val.

Valndmnden foreslis besluta

att utse Asa Nilsson, Astrid Strém, Roland Oskarsson och Berit Isaksson till
kommunala bud.

Valnimnden beslutar

enligt upprittat forslag.

Justerandes sign Utdragsbestyrkande



DOROTEA KOMMUN SAMMANTRADESPROTOKOLL

Valndmnden

Sammantridesdatum Paragraf Sida
2014-02-18 6 7

2014.1007.111

Hémtning /utskick av kommunexterna rster EU-valet 2014

Eventuella kommunexterna réster kommer att behéva limnas respektive
himtas vid Posten under perioden for fortidsrostning.

Valnimnden méste utse ett antal personer som minst tva och tva kan limna
respektive himta kommunexterna roster.

Roster skall alltid hanteras av minst tva personer.

Kommunsekreteraren foreslar att tre personer ur kommunadministrationen
utses att himta respektive ldmna kommunexterna roster vid Posten.

Valnimnden foresls besluta

att utse Asa Nilsson, Astrid Strém, Roland Oskarsson och Monica Gahlin att tva
och tva himta och limna kommunexterna réster vid Posten.

Valnimnden beslutar

enligt upprittat forslag.

Justerandes sign

Utdragsbestyrkande



DOROTEA KOMMUN SAMMANTRADESPROTOKOLL

Sammantridesdatum Paragraf Sida
Valnidmnden 2014-02-18 7 8

2014.1008.111
Avkortat Sppethéllande av vallokaler EU-valet 2014

En vallokal ska vara 6ppen for rostning (vallag 2005:837) mellan
kl. 08.00--21.00 vid val till Europaparlamentet.

Om viljare i ett valdistrikt 4nd4 har tillrickligt goda mojligheter att rsta,
far kommunen bestéimma att avkorta Sppettiderna. Vallokalerna maste dock
vara 6ppna minst mellan 09.00--13.00 samt mellan k1. 17.00--21.00.

Om kommunen avser begriinsa dppethéllandet i en vallokal, skall
kommunen samréda med Linsstyrelsen innan den beslutar i saken

Kommunsekreteraren féreslar att vallokalen i Risbéick har 6ppet:
09.00--13.00 samt 17.00--21.00.

Valndmnden féreslas besluta

att forutsatt att Linsstyrelsen beviljar begrinsat 6ppethéllande i Risbécks
vallokal halla 6ppet 09.00--13.00 och 17.00--21.00 under valdagen 25 maj
2014.

Valnimnden beslutar

enligt upprittat férslag.

Justerandes sign Utdragsbestyrkande

PR A



DOROTEA KOMMUN SAMMANTRADESPROTOKOLL
Sammantridesdatum Paragraf Sida

Valndmnden 2014-02-18 8 9

2014.1009.111
Organisation vid EU-valet 2014

Behov foreligger att faststilla Valndmndens organisation under
valdagen/valnatten.

Korschema for transport av roster bor ocksa faststillas.

Vid valet till Europaparlamentet var passen uppdelade enligt f6ljande:
07.30-10.30

10.30-14.00

14.00-17.30

17.30-slutet

Korschema for transport av roster behovs till

Risbéck
Linsstyrelsen den 26/5 och 28/5.

Valndmnden foreslds besluta
att uppritta passlista for valdagen:

07.30-10.30

10.30-14.00

14.00-17.30

17.30-slutet Samtliga ledaméter
att uppritta kdrschema for transport av roster till:

Risbéck
Lénsstyrelsen

Valnimnden beshutar

att bereda drendet vidare.

Justerandes sign Utdragsbestyrkande

+2. A



DOROTEA KOMMUN SAMMANTRADESPROTOKOLL
Sammantridesdatum Paragraf Sida

Valnéimnden 2014-02-18 9 10

2014.1010.111
Valskjutsar EU-valet 2014

For att mojliggora for dldre och handikappade att ta sig till respektive
vallokal brukar valndmnden erbjuda valskjuts med hjilp av Taxi.

Valndmnden foreslas besluta

att erbjuda skjuts till personer med sérskilda problem att ta sig till
vallokalen.

att valskjutsarna skall ske i enlighet med kommunens avtal om
sambhillsbetalda resor.

att samordningen av valskjutsar under valdagen sker av valndmnden.

Valnimnden beslutar

enligt upprittat forslag.

Justerandes sign Utdragsbestyrkande

2 M,



DOROTEA KOMMUN SAMMANTRADESPROTOKOLL

Valndmnden

Sammantriidesdatum Paragraf Sida
2014-02-18 10 11

2014.1011.111
Utbildning infér EU-valet 2014

Behov foreligger att infor EU-valet 2014 anordna en utbildning av
rostmottagare samt valnimndens ledaméter. Valmaterial till vallokalerna
distribueras ldimpligen vid samma tillfélle.

Utbildning krévs ocksa for den administrativa personal som féreslas vara
rostmottagare under fortidsrostningen.

Valnimnden foreslas besluta
att anordna utbildning f6r samtliga rostmottagare samt valnimndens
ledaméter onsdag 14 maj kl. 18.00 i Vita sammantridesrummet,

Kommunkontoret.

att kommunsekreteraren utbildar den administrativa personalen vid lampligt
tillfille innan fortidsrostningen paborjas.

Valnimnden beslutar

enligt upprittat forslag.

Justerandes sign

2 M.

Utdragsbestyrkande



DOROTEA KOMMUN SAMMANTRADESPROTOKOLL

Valndmnden

Sammantridesdatum Paragraf Sida
2014-02-18 11 12

2014.1012.111
Annonsering infér EU-valet 2014

Information till allménheten bor ske via annonsering i Dorotea Aktuellt och
pa kommunens hemsida angéende:

Fortidsrostning
Vallokaler
Oppettider
Valskjuts
Onsdagsrikning

Information om fortidsrostningen bor ske i god tid innan den 7 maj.

Ovrig annonsering sker 2 veckor fore valdagen.

Valndmnden féreslas besluta

att uppdra till kommunsekreteraren att utforma annonser

att annonsera i Doroteaaktuellt, pA kommunens hemsida, via Dorotea Lokal-
TV och i Visterbottens Folkblad och Visterbottens Kuriren angaende
fortidsrostningen

att annonsen gillande fortidsrostning annonseras i Doroteaaktuellt
vecka 18

att annonsen gillande vallokaler och tider for Gvriga réstmottagningsstéllen
under valdagen annonseras i Doroteaaktuellt vecka 20.

Valnimnden beslutar

enligt upprittat forslag.

Justerandes sign

R, A

Utdragsbestyrkande



DOROTEA KOMMUN SAMMANTRADESPROTOKOLL

Sammantridesdatum Paragraf Sida
Valnimnden 2014-02-18 12 13

2014.1013.111
Onsdagsrikning EU-valet 2014

For att arbetet vid onsdagsrikningen, 28/5, skall fungera pa bista sitt bor
man vara minst tre personer.

Valnéimnden beslutar

att bereda drendet vidare.

Justerandes sign Utdragsbestyrkande

> A



DOROTEA KOMMUN SAMMANTRADESPROTOKOLL

Valnimnden

Sammantridesdatum Paragraf Sida
2014-02-18 13 14

2014.1014.111
Riittelse i rostlingd

De personer som anser sig felaktigt uteslutna ur rostlingden eller anser
sina uppgifter felaktiga ska senast 12 dagar innan valet, dvs. den 13 maj
ha begiirt rittelse hos lansstyrelsen. Lénsstyrelsen beslutar om riittelse
ska goras eller inte.

I de fall beslut om rittelse fattas efter att rostlingderna tryckts méste
kommunen fra in 4ndringen manuellt i det aktuella distriktets rostlingd.
Lénsstyrelsens beslut maste foras in i rostléngden fére valdagen eller
senast pa valdagens morgon eftersom de personer som besluten giller
kan komma att rosta i vallokalen.

Kommunen kan inte 6verlta &t rostmottagarna att gora rittelser i
rostldngden.

Valnéimnden féreslas besluta

att uppdra till kommunsekreteraren att efter beslut fran ldnsstyrelsen géra
tilldgg eller dndringar i réstlangderna.

Valniimnden beslutar

enligt upprittat forslag.

Justerandes sign

>R A

Utdragsbestyrkande



DOROTEA KOMMUN SAMMANTRADESPROTOKOLL

Sammantréidesdatum Paragraf Sida
Valndmnden 2014-02-18 14 15

2014.1015.111
Utlédggning av valsedlar vid EU-valet 2014

Valmyndigheten har infér EU-valet 2014 uppmanat valnimnderna att lokalt
besluta om vilken ordning som ska gilla bland valsedlarna i réstningslokaler
och vallokaler i kommunerna.

Valnémnden foreslas besluta att valsedlarna ska ligga i bokstavsordning
utifrdn partinamnet pa valsedeln, bide nir det giller partivalsedlar och
namnvalsedlar.

Beslutad ordning ska gilla i samtliga val- och réstningslokaler i kommunen.
Affisch som beskriver ordningen bor finnas uppsatt i varje lokal.
Valnimnden beslutar

enligt upprittat forslag.

Justerandes sign Utdragsbestyrkande

72 M



